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De la, sans doute, le ton irrité du citoyen Mengaud. Que
répondrait le gouvernement de Neuchatel ?

« Déja a la date du 23 octobre dernier, sur I'information qui
nous fut donnée que le libraire Fauche-Borel avait imprimé
Ialmanach dont vous nous portez plainte, nous fimes aussitot
retirer cet almanach de chez ledit Fauche pour étre déposé & notre
chancellerie ou il fut.incessamment apporté et ol il est encore, et
nous ordonnimes en méme temps que ledit Fauche fit poursuivi
4 trois jours et trois nuits de prison.

» Vous verrez par la, citoyen chargé d’affaires, que nous avons
prévenu vos réclamations et & mesure que nous vous en informons
en réponse, nous vous renouvelons les assurances, etc., etc.

Le Gouverneur et les gens du Conseil d’Etat,
; (Signé) pE BEVILLE.

g janvier 1798.

Il parait que Mengaud ne fut qu'a moitié¢ satisfait de la
réponse ci-dessus. C'est ce qu'on peut conclure de sa dépéche
du 26 nivose (15 janvier), ou il demande au Directoire si la
punition infligée & Fauche-Borel lui parait suffisante? La
réponse du Directoire manque au dossier ou n’a jamais
existé.

(A suivre,) J. Carr.

B e N N P

PAGES INEDITES
Tirées de la Correspondance du poete Oyex-Delafontaine

(Suite et fin.})

Oyex-Delafontaine appartenait au parti de 1845. Quelques
poésies de son second recueil reflétent ses sentiments. L'une
célebre I'assemblée de Villeneuve, le 2 février 1845, et I'au-
tre la révolution du 14 février de la méme année. Le poéte
Jjoua méme un certain role politique et fut député au Grand
Conseil. |



En 1848, Oyex publi? un petit opuscule en prose intitulé
Souvenirs des bords du Rhéne; c’est un résumé historique
des événements de 184y7; de la guerre du Sonderbund et
en particulier des opérations en Valais. L’historien ne

Francors OvEx-DELAFONTAINE

1817-1884

peut se dégager complétement du podte et le récit est
coupé de quelques morceaux en vers, tels que I'Hymne & le
Patrie, la Sonderbundienne. 1l critique la tenue de certains
soldats vaudois et a ce propos nous ne pouvons nous empé-
cher de citer deux passages qui sont vraiment pittoresques et
~qui font tableau :

Et sous le rapport de la tenue. Elle était parfois risible et se
serait prétée admirablement aux caprices,d’un caricaturiste : voyons.
si j’exageére. Quand un étranger aurait rencontré dans les rues. de



Bex, un homme en blouse de charretier, coiffé d’nn bonnet phry-
gien ou de Jacobin, si vous voulez... portant le brassard fédéral et
le pantalon classique du Jorat, je vous donne ma parole d’honneur
qu’il n’aurait pas supposé un défenseur de la patrie helvétique
sous cette ridicule enveloppe. Un peu plus de bon gofit, mes amis,
naurait pu vous compromettre... ,

Voici d’autres accoutrements qui ne sont pas moins condamna-
bles : ces deux citoyens que vous voyez, Pun avec sa petite veste
militaire et un bonnet de coton de six kreutzer; 'autre affublé
d’une casaque de gros drap de couleur puce et d’un bonnet de
police sont aussi des militaires sous Jes armes... Dieu me damne,
silence! taisons-nous! ce sont des exceptions hors de 'ambulance.

Mais la muse reprend bient6t le dessus, et c’est encore
par des vers patriotiques que se termine le volume, vers
dédiés & Lamartine, a la France, aux carabiniers vaudois et
bernois. . '

C’estacette époque qu'Oyex entraen relations avec quelques,
hommes militants des cantons voisins. Voici ce que lui écri-
vait Alexandre Daguet, alors directeur d’_é'coles‘ a Fri-
bourg, tot apres le mouvement de 1848 : | |

CHER CONCITOYEN,

J’ai recu votre lettre et votre libretto avec grand plaisir, malheu-
reusement je n’ai gueére le temps d’écrire dans la Revue ni ailleurs.
Je me suis attelé & une rude charrue. Quatre écoles a faire mar-
cher a la fois, c’est beaucoup pour un Phaéton mieux doué que
mol. , . ;
Aussi C’est en courant que je vous remercie et vous serre la main
pour moi et pour cet oublieux Glasson, mon meilleur ami, et un
excellent homme s’il n’était distrait au possible et trop occupé
pour ne pas ’étre. e

Dieu sait si nous sortirons Fribourg du pétrin. J'en doute avec
nos ¢léments de recomposition. On joue trop au loto et aux tarots
dans notre bonne ville. Enfin, j’ai rempli un devoir; si j’échoue, je
demanderai un petit coin &4 votre beau canton pour y vivre et y
mourir, ;

Tout a vous,
. DaGurT:,
18 décembre 1848.
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On sait, qu'en effet, le régime radical ne put se maintenir
a Fribourg; aprés plusieurs années de troubles et de luttes,
il fut renversé : Daguet chercha, « pour y vivre et mourir »,
non point un coin de terre vaudoise, mais une place dans
le canton de Berne, 2 Porrentruy, puis dans le canton de
Neuchatel, ol il termina sa longue et laborieuse carriére.

En 1853, F. Oyex publia les Aubépines, nouvelles chan-
sons vandoises. Elles se ressentent aussi des préoccupations
politiques du moment. Elles valurent a l'auteur plusieurs
lettres de personnalités diverses :

MONSIEUR,

Je n’ai recu que le 29 aott vos Aubépines ct la trés gracicusc
lettre qui les accompagnait. Merci mille fois pour cet aimable
envoi; j'aurals souscrit & la publication de ce volume si, quand le
prospectus m’en parvint, je n’eusse ¢té au fond de mon lit (battu
par la fievre et la grippe), ot je suis resté deux mois.

J’ai prié MM. Jullien fréres de vous faire parvenir mes deux der-
nieres publications, soit les Bluettes, 3¢ édition, et les Bigarrures;
je vous prie de les accepter comme un gage de mon estime et un
souvenir du vieux rimeur genevois. _ ¥

Vos Aubépines sont trés supérieures & vos précédentes ceuvres; la
phrase §’est assouplie, le style s’est formé, et & quelques négli-
gences pres, ces chansons sont jolies et vous font honneur. Per-
mettcz-mol cependant, Monsieur, de vous dire avec franchise com-
bien je préfere celles qui sortent des lieux communs politiques (ot
nous avons tous pafaugé, moi comme un autre), ott vous célébrez la
vie heureuse et calme de Pagriculteur, ses travaux, ses habitudes.
ses délassements. En général, Monsieur, je vous engage & chanter
ce que vos yeux voyent, ce que votre cceur sent, les joies du
foyer, les plaisirs du hameau, les épines de la vie agreste, etc., ete.
Recevez derechef, Monsicur, mes félicitations pour ce volume,
dont M. J. Miilhauser a rendu trés bien compte dans la Gazette de
Lausanne; la sympathic de vos concitoyens vous a encouragé, et,
plus heureux que moi, vous n’avez pas ennui d’aller mendier les
suffrages de I'Etranger, car infernale politique absorbe tellement
Geneve que la Poésie y passc maintenant sans obtenir un seul de
,ses regards.,

Votre dévoué serviteur,

30 aoust 1853.
PrrIT-SENN.



MoNsIEUR!

Je suis surpris que MM, Jullicn ne vous avent pas déja fait par-
venir les deux volumes dont je vous avais annoncé l'envoy. §’ils
tardaient encore & étre entre vos mains, veuillez avoir la bonté de
les leur réclamer de ma part. J'ignore pour quelles raisons M. Ri-
chard vous a renvoyé les Aubépines, et je ne pourrais m’en infor-
mer de lui, car j’ai rompu tous mes rapports avee lui depuis trois
ans.

Relisez Béranger, Monsieur, pour chercher & acquérir un style,
clair, concis, énergique, aussi rapproché du sien que vous le pour-
rez; le votre est quelquefois diffus, prosaique, négligé.

Mon plus vrai mérite est de sentir la supériorité des maitres sur
moi et de viser sans cesse & me coller & eux.

Ayant & me plaindre du Rédacteur du_Jfournal de Geneéve, j'ai
renoncé depuis trois mois & rien écrire pour cette feuille et cest a
la Gasette de Lausanne que j'envoye le peu que je compose main-
tenant, car ma mauvaise santé est toujours un obstacle & mes tra-
VauX.

Je ne pourrais donc point vous obliger en y rendant compte des
Aubépines, mais peut-étre trouverai-je le moven d’en dire quelque
chose dans le Musée suisse ou V' Album genevois.

Merci, Monsieur, de tout le bien que vous dites si gracicusement
de moi, je chercherai toujours a le mériter,

Je suis, Monsieur, votre trés dévoué et sincére concitoyen.

Chéne-Thoney, 8 septembre 1853.

PETIT-SENN.

L. 5. — Jal fait dire deux fois & MM. Jullien de vousacheminer
les Bluettes et les Bigarrures, la premiére par M. Ducret, la
secconde par M. D..., directeur du Conservatoire de musique, car
je vis & la campagne et ne vais jamais & la ville, Mes affectueuses
salutations, s’il vous plait, a M. et Mme Mirabaud, vos voisins et
qui furent longtemps les miens.

A M. F. Oyex, régent @ Clarens.

L’¢tudiant de 1844 accepte avec bien du plaisir Poffre & lui faite
en 1854, qui lul est parvenue il y a quatre jours, par un autre étu-
diant devenu maitre, et non seulement maitre d’école, mais maitre
chansonnier, ce beau titre que Béranger préfére a tout autre.

Je ’ai pas encore achevé les dubépines, mais jai déja cueilli et
fait admirer & d’autres beaucoup de ces chansons fleuries, et je ne
veux pas attendre 4 plus tard pour vous en remercier.

Votre recueil est charmant par la variété, la gaieté, la franchise,
souvent par la finesse, la malice, la sensibilité et 'humour. Il préte
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une voix & tous les iges et a tous les métiers de la guerre ct de la
paix, a toutes les heures de la journée, a tous les ridicules du vil-
lage, comme aux graces charmantes d’une nature, dont j'al eu
mainte fois le bonheur de contempler la beauté : of ¢go in Arcadra.

Votre recueil a aussi la saveur piquante de la podsie populaire
et locale, il est bien vaudois, et je ne m’étonne pas du succes qu’il
a rencontré, succes fabuleux en librairie quant au chiftre et que je
m’explique aprés vous avoir lu,

S1 vous ne vous contentez pas de I'éloge et demandez aussi une
critique, je vous dirai que, dans mon impression, vous devriez
interdire & votre muse, si aimable quand elle rit, pense, badine,
dans sa sphere et sur son terrain, la chanson politique ol sa voix
se gate et déclame; qu’elle laisse tranquilles les tyrans, les conqué-
rants, les esclaves, les prolétaires, le progreés, et toute la musique
discordante des journaux, ce n’est pas son affaire et son horizon;
elle y perd sa bonhomie et sa vérité. Quand elle chansonne si bien
ce qu’a vu le régent du hameau, pourquoi risquer de gaité de ceeur
tous ses agréments en se gonflant les joues pour emplir un clairon
qui n’est pas fait pour la gentille bergerette. Du reste, je ne sais si
je m’abuse, mais je vous crois un peu de cet avis, et le premier
couplet de la pitce 8o, me parait avoir cette signification... Pour-
quoi le pocte si malheureux d’étre député (piece 72¢), oublierait-il
cette expérience qui a aussi son enseignement littéraire?

Vos pourquoi, direz-vous, finiront-ils jamais? Ils finissent, rassu-
rez-vous; ils n’auraient pas méme commencé sans l'intérét que j’al
trouvé aux Aubépines et sans les souvenirs d’ancienne date auxquels
vous avez fait allusion, et qui m’ont paru autoriser le sans-géne de
la sincérité amicale.

Apres tout, j’ai peut-étre tort.

Quoi qu’il en soit, permettez-moi en vous remerciant de 'envoli,
et du billet qui accompagnait le volume, de présenter a celui qui
m’a adressé.tous les deux, mes compliments et mes veeux, non plus
de réussite, mais de continuation dans le succos.

Votre dévoué,
H.-Fréd. AMIEL, prof.
Geneve, 19 juin 1834.

P.-§. — Votre volume devant tenir sa place dans la Bibliotheque
des poetes nationaux que se fera la section de littérature de 1 Institut
genevois, c’est bien & moi que le second exemplaire de votre ouvrage
aurait été le mieux adressé, car il sera un peu égaré dans les archi-
ves générales de I'[nstitut.

'y songe : les concours littéraires que nous avons organisés cette
année doivent vous intéresser. Quand les rapports seront imprimés,



je ticherai de vous en faire envoyer un cxemplaire. Peut-étre
Ienvie vous viendra-t-clle d’entrer en liste, comme champion des
lettres romandes.

En effet, Oyex-Delafontaine, qui avait été porté a la
députation par les électeurs du cercle de Bex, « son vil-
lage natal », entra en conflit avec la majorité de ses coreli-
gionnaires politiques au sujet de la question religieuse et il
renonga a son mandat. Il adressa a4 ce propos a ses électeurs
une piéce intitulée : Quand j'y pense :

Je voyais s’écouler ma vie

Sans trop de soucis, de chagrins,
it mon amour pour I’Helvétie
S’épanchait en joycux refrains :
Je dus suspendre ma musette...
Plus de chansons, ni de gaité,
Depuis que le pauvre poete

Eut le brevet de député.

Il n’était pas d’apres la regle...

Il faut de Tor... du vin mousscux!
Mon grenier n’est pas plein de seigle,
Ma chévre ne vaut pas des beeufs!
En vain sur moi, gronde l'orage!
Je garde ma tranquillité :

Le chansonnier reprend courage
En consolant le député.

Vous pensicz que la République,
Doit avoir pour représentants

Des hommes au cceur helvétique,
Et, sachant étre indépendants...
Je Pétais trop : langue imbécile,
Tu dis, trop haut, la vérit¢!

A monsieur... tu troubles la bile
Avec celle du député.

Pour briller dans ’art oratoire
Proposer une bonne loi,

Je ne fis rien de méritoire,..

Ces messieurs valaicnt plus que moi?
A d’autres je cede la place,

Qui sait ce qu’elle m’a colité?

Si quelque chose m’embarrasse,

C’est mon brevet de député.



Rentré dans mon humble carriére
Dont je n’aurais pas di sortir,
Sans apprendre mieux & me taire...
Cest trop tard pour m’en repentir!!
Du pouvoir je conserve Pombre :
L’Ycole est une Royauté ;

It le magister est moins sombre,
Que lorsqu’il était député.

Je n’empéche plus & personne,
Nul ne convoite le fauteuil,

D’on, tout & Paise, je sermonne
L’¢colier enclin & 'orgueil !

Ma muse qui s’était enfuie,
Revient, joycuse, & mon coté,

Me disant : tu sers la patrie

Bien micux que plus d’un député.

Le premier couplet de la piece 8o, intitulé Liberté, Liberte,
auquel Amiel fait allusion était « dédié aux martyrs de la
cause populaire ». Peut-étre Amiel n'en a-t-il pas interprété
trés exactement la signification :

En vain je veux sonder ces replis ott mon étre

Récele des accords que j’ignore, peut-étre,

Pour embellir mes chants par des refrains divers;

Ton nom scul, mon pays, se retrouve en mes vers :

Seul tu sais émouvoir la muse des campagnes;

Iille voit tout en toi, bonheur, force, beauté...

Elle te chante aussi, reine de nos montagnes,
Iiberté! Liberté!

Geneve, 8 septembre 1854.
MONSIEUR,

Votre volume ne m’arrive qu’aujourd’hui, grice & une inconce-
vable négligence de M. Moriaud, & qui j’en ferai de sérieux repro-
ches. Je connaissais vos vers depuis longtemps, Monsieur, et je
les avais loués plus d’une fois dans le monde et en public: vous
avez la voix pure, le verbe franc, Pesprit jeune et le ceeur chaud.
tout ce qu’il faut pour étre pocte.

‘Je vous remercie d’étre venu au devant de ma sympathie: jau-
rais certainement fait les premiers pas, sans la vie vagabonde que
je mene, Je vous demande la permission de vous offrir, en retour
de votre aimable envoi, la premiére chose que je publierai ct qui
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mdéritera quelqu’attention; jusqu’ici je n’ai fait en vers que des
babioles. Continuez-moi, Monsieur, votre bienveillance, et comptez
ie vous prie sur mes sentiments les plus distingués.

Marc MONNIER.

Peu de temps aprés Francois Oyex quittait 1'école pour la
cour. Il avait été nommé précepteur du comte Fritz de
Waldbott-Bassenheim et s'apprétait & partir pour I’Allema-
gne. A ce propos Amiel lui écrit :

A Monsieur le gouverneur du comite de Bassenheim.

MONSIEUR,

Tous les bonheurs vous arrivent donc & la fois, une lettre de
Béranger, les offres des princes de la Baviére, un avenir souriant et
deux poémes en portefeuille qui se laissent émonder, remoudre et
accorder a votre loisir,

J’en suis heureux pour vous et vous prie d’en agréer mes félici-
tations. Votre lettre du 7 courant vous montre calmé sur le con-
cours I, ce qui m’a fait également plaisir, et en bonne disposition
de travail, ce qui est le topique par excellence du talent.

Vous me faites deux questions auxquelles je me hate de répon-
dre, au retour d’une excursion en Savoie et avant les examens
académiques de demain, afin d’&tre en régle avec vous avant votre
départ. (Suit un renseignement intime et personnel qu’il est inutile
de publier.)

Premiers jours de I Helvétie ne me parait pas un titre heureux,
car les pays n’ont pas d’Age, ou si vous voulez, I'Helvétie dtait
terriblement ancienne & 1'époque de César, Je préfere L’ Helvétie
premitive. Ou bien réunissez, dans un cycle vos poemes sous le
titre... de

Poémes alpestres :

I. L’Helvétie primitive ——
. , ' historique,

I1. La Suisse héroique : X1ve siecle,
III. Scénes des Alpes : contemporaines et pittoresques.

Le ne I serait a faire; & prendre sur les quelques centaines de
vers qu’il conviendra de retoucher les nos 1 et III, pour leur
donner plus de nerf et d’intérét.

1 Oyex avait probablement suivi le conseil de son ami et participé
au concours littéraire de I'Institut genevois (voir page 241).



— 244 —

Voyez si cette idée vous sourit ou vous agrce, et agréez aussi,
Monsieur le gouverneur, 'expression de ma parfaite considération,

Votré dévoud,
' H.-Fréd. AmigL, prof.
Gentve, le 18 juillet 1833.

- P.-S. — Vous avez di recevoir un certain nombre d’exemplaires
du Bulletin de la séance du 18 juin de ' /nustitut genevors.

Durant son séjour a Munich, les soins de son préceptorat
n'empécheérent pas le poéte de rimer. La muse du bon Vau-
dois est prise parfois de nostalgie, et bien qu'il soit trés heu-
reux dans ses fonctions, la voix du pays le rappelle. Ses
vers dédiés « a son éléve » et datés de Munich, 1852, refle-
tent ce sentiment : '

Quand P'ange du sommeil s’incline vers ta ccuche
Le livre bien aimé s’échappe de tes doigts
L’adieu de 'amitié vient errer sur ta bouche...
Aupres de ton chevet jaime & réver, parfois

Je réve... et mes pensers 8’envolent vers les cimes
Qui, de mon bleu Léman limitent les contours.
Que j’aime mon pays! ses vals, ses monts sublimes
Ont été¢ de mon cceur les premieres amours.

Parlez-moi, souvenirs du printemps de la vie,
Que le souffle du temps ne saurait emporter!
Couronnez-vous des fleurs de la verte Helvétie!
Hatez-vous d’accourir! — Jaimerais 4 chanter!

Je toffre, cher Eleéve, aujourd’hui, cet ouvrage,
Ot j’aimai déposer les sccrets de mon cceur,
N’avais-tu pas le droit d’en recevoir ’hommage?
Jai trouvé sous ton toit la paix et le bonheur.

Le jour luira trop to6t olt ma barque fragile
Devra quitter le port ol je suis abrité;
Pourra-t-elle trouver quelque modeste asile
Ou je puisse jeter son ancre en sfireté?

Si j’ai guidé tes pas avec 'amour d’un pere,
Ton ceeur a compensé ces soins affectueux.
Sois heureux, mon enfant, une noble carriére
T attend... et montre-toi digne de tes aieux.
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Le fruit des méditations du Suisse loin de sa patrie est
un volumineux poéme : Scénes des Alpes, paru en 1860.

L’épilogue contient, entre autres, ces vers pleins du souvenir
du pays:

Allez donc; sous le ciel de la libre Helvétie
Aux bords du lac fameux, ol §’écoula ma vie,
Ou je trouvai toujours un toit hospitalier,
Vous recevrez encore une place au foyer.

Les lettres qui terminent notre collection ne se rapportent
pas directement a I'ccuvre de notre auteur. Nous les men-
tionnons cependant : |

Martigny, 18 aofit 1865.
O brave Oyex,

Vous étes le meilleur des hommes! Quoi, apreés ces charmantes
lettres, apres quelques mois de silence de ma part, aprés tout ce
que je vous dois, au lieu de me traiter d’ingrat, vous ne me traitez
que de paresseux. Oui, vous avez raison, si je suis le plus insou-
ciant de ce monde sublunaire, je ne saurais porter mon indiffé-
rence jusqu'au point d’oublier un ami et un ami tel que vous. Mon
cher Oyex, je ne vous demande donc pas pardon pour mon silence
impardonnable. Me connaissant assez, vous m’avez déja pardonné.

Que vous dirai-jcaujourd’hui? Tout est bien calme.Et d’ailleursrien
ne saurait vous intéresser ici. Je vous avais déerit au commencement
de année. Ma lettre était si insignifiante que je I’ai jetée au feu.
Jen devrais fairc autant de celle-ci, je le prévois. Mais que direz-
vous? — Tant pis. Avalcz ma prose telle qu’elle est, au risque d’en
avoir une indigestion.

J’ai eu le plaisir, dans nos soirées d’hiver, de faire la connais-
sance de MUe votre nieéce, actuellement Mme Henri Pache. Clest
une charmante personne, qui m’a paru d’autant plus aimable
qu’elle m’a longtemps entretenu de vous. _

Vous me demandez des nouvelles de ma muse et de mes
amours. Vous avez raison, 'un ne saurait aller sans lautre. La
poésie est fillc de Yamour. Tout amoureux est un pocte, au moins
dans le fond de son ceeur. Conclusion : N’ayant plus d’amour, je
ne suis plus poete!!!

Que fais-je donc? Mais c’est tout simple, de la chicane, et c'est
mon état. — O muse, voile ta face! Jai quitté ton doux langage
pour largot de la basoche, — Oui, mon. cher ami, je viens de
prendre ma patente d’avocat et je gribouille chaque jour quclques
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mémoires. Aussi la Poésic s'est envolée et peut-étre ne la rever-
rai-je jamais plus. ,

Vous me demandez des nouvelles de ami Th... Que pourrais-je
vous en dire. C’est un homme qui a arboré tous les drapeaux. qui
a trahi tous les partis, et qui est maintenant coul¢ dans Fopinion
publique. Son ambition est obligée de se borner au gouvernement
de ses domestiques et de son petit domaine qu’il dirige tant bien
que mal. C’est toujours I’histoire du pauvre Jean.

Le parti conservateur a eu completement le dessus en Valais
dans les dernieres élections. Pour moi qui suis quelque peu scepti-
que en politique et ennemi de toute servilité, je n’ai pétitionné
aucune place. L’on m’a néanmoins confirmé dans celle que j'oc-
cupe en y ajoutant celle de vice-président du tribunal au civil et au
correctionnel du district. Je n’en reste pas moins tout a fait indé-
pendant.

Je songeais déja & vous éerire 1l v a quelques jours. La commis-
sion des écoles de Martigny, dont mon frére est président, cher-
chait deux professeurs pour les écoles moyennes. Le traitement
n’étant que de mille francs, j'ai réfléchi qu’il vous aurait été tout a
fait insuffisant.

Vous désirez avoir des nouvelles de notre famille. Je vous en
remercic. Llle se porte bien. Mon frére Emile, celui dont je vous
parle, a ¢pousé au printemps la fille de Pavocat Cretton, radical
enragé¢, et qui détait membre du gouvernement en 1848. Nous
sommes déja parvenus & mettre quelques gouttes d’eau dans son
vin trop rouge. C'est le seul moyen de marcher 4 une fusion et a
la paix, qui est la premicre source de prospérité d’un pays.

J’al regu votre charmante lettre ce matin en arrivant de Geneéve,
ol j’étais allé avec un ami dans le but de prendre le train de plaisir-
pour Paris, pour la féte du 15 aofit. Ce train ayant manqué cette
annde, nous avons changé nos projets et sommes revenus par le
Faucigny, en visitant Bonneville, St-Gervais, Sallanches, Chamonix
ct la Mer de Glace. O le charmant voyage. Il ne me reste plus
assez de papier pour vous en parler. A peine en ai-je assez pour
vous dire que je vous embrasse tous bien affectueusement, vous,
mon cher Oyex, votre gentille femme et vos aimables enfants.

L. G.
(I’auteur est Louis Gross, le poete valaisan.)

En 1869, Oyex fut pendant quelque temps rédacteur a la
Gazette de Lausanne. Cest alors qu'il regut une nouvelle
lettre de Juste Olivier, qui habitait Paris :
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Paris, 23 décembre 1869.
. Monsieur Oyex-Delafontaine, @ Lausanne.

Moun cher Monsieur,

Permettez-moi de compter asscz sur votre bon souvenir ct sur
celui de notre vieux temps poétique pour vous recommander un
petit volume que vous avez dii recevoir de M. Georg, mon éditeur.
Vous savez probablement combien il est difficile d’en trouver un
pour des vers. Je désire fort que le mien n’en soit pas pour sa
peine et pour ses frais. Si vous pouvez laider a ce qu’ll ne §’en
tirc pas trop mal, vous lui rendrez service et & moi tout d’abord.
Unec amicale annonce de vous dans le journal que vous dirigez
aurait certainement cet effet. Dans les rares occasions ol jessaye
encorc de faire appel & notre public, qui donne plus volontiers son
vin que son argent, la Gaszette de Lausanne S'est toujours montrée
fort aimable pour moi, j’ose croire et j’en suis heureux, que j'y al
avec vous un ami de plus.

Vous verrez, par ma Préface, ce que jaurais voulu faire dans
ces essais dramatiques pour compléter un peu, je dirais mon euvre
littéraire et nationale, si ce grand mot &’euwvre me convenait et
n’dtait pas trop haut pour moi. Nous avons tous fait bien des réves
pour notre pays, moi surtout qui, dans un genre, en ai peut-étre
donnd le signal; mais je n’en suis pas moins resté, malgré tout, le
rimeur que j’¢étais en éerivant le Canton de Vaud, si le réve ne s’cst
pas accompli.

Mes petites comédies peuvent étre joudes, puisqu’elles l'ont été
chez moi, devant méme une assez nombreuse assemblée, ot il v
avait aussi des hommes de lettres et des artistes. Georg tient beau-
coup & ce quon le dise ou, du moins, & ce qu'on ne dise pas le
contraire, — toujours pour allécher un peu le public qui se figure
que la publication d’un livre ne coflite rien. Vous savez aussi cela.
Pour la méme raison, si vous pouvez faire quelque chose en faveur
du volume, il serait bien utile que ce fit aux environs du Jour de
I’An, et le plus tot possible. :

Jai fort regretté de ne pas vous voir I’été dernier, que j’ai pres-
que tout entier passé en ermite au fond de nos montagnes. J'cspere
etre plus heurcux I’été prochain, si je puis retourner en Suisse.

Rappelez-moi, je vous prie, au souvenir de M. Fehr, et recevez,
mon cher Monsieur, expression de mes meilleurs sentiments.

Juste OLIVIER.
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Comme je dois .sous pcu quitter mon appartement actuel, je nc
sai$ trop ol vous donner mon adresse; mais mon neveu, M. Gus-
tave Olivier, au Méleze (chemin du Valentin), saura toujours ot je
suis casé.

Encore mille amitics.

Citons pour finir deux lettres de Louis Vulliemin et une
picce en vers du pocte valaisan ILouis Gross, déja nommé.

En 1870, Oyex publia un petit opuscule en prose, Guide
des rives du Léman. En 1872, parurent les Nounvelles Aubé-
pines. Cest probablement a ce sujet que Ls Vulliemin écrivit
a Oyex :

T T P
Mon brave Monsiu Oyes de la Fontanas,

Vo né vo tzouié pa que I'¢ ce jo ma fita. Entravé den ma sep-
tante sixiéme, et vos ai voliu mé la fére bouna, mimo mecillora
qué mon tsancré dé patoi. Cé qué §’in va, lo patoi. Lo crédé vo,
m¢ su qué Penseigno a ma cousendra, qui se donne lair de ne pas
me comprendre, et sé folé dé mé.

Lt voila, scélérat, que vous en faites autant et que je n’ai pas,
vu mon age et la circonstance, le droit de me facher contre vous.
Mais je me vengerai, — j’en parlerai de vos Aubépines, — ct gare
les piquants. Je suis un dzadle quand je m’en méle, vous cn savez
quelque chose.

Mercl en attendant, et trois fois merci. Mes meilleures amitiés a
vous, & Madame Oyex et §’ils me le permettent a vos fils. J'cusse
voulu aller vous remercier de bouche, mais que faire? J’ai toujours
plus de peine & sortir de mon trou.

A vous,

L. VULLIEMIN.

2. 1. 75.
MONSIEUR ET CHER AMI,

Lin tout temps un témoignage d’amitié est doux; mais il est des
circonstances ou il sied particulierement de le recevoir. Je passe
I’hiver entre deux offices, celui de garde-malade et celuide chroni-
queur. Je ne sors plus ou presque plus. Ma fille Pilet demande
d’étre habituellement 'objet des soins de pére ¢t mere. Ma conso-
lation est le travail. J’achéve ces jours-ci un premier volume d’un
Précis de T'histoire suisse qui arrive a Tdge de la Réforme. Ma
vieille existence a ses douleurs et ses joies; a tout prendre, clle est
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sévere. Cest vous dire ce qu’a ¢té pour moi votre mot de nouvelle
année. J’ai recu de vous bien des témoignages d’affection; celui-ci
m’est arrivé bien inattendu, et bien au fond du ceeur. Je vous en
bénis, mon cher Oyex, et vous embrasse comme je vous aime.

A vous, tout & vous,
L. VuLLIEMIN,

Martigny, 5 novembre 1877.
Cher ami, cher Poéte QOyex-Delafontaine!

J’ai recu ton épitre et j’en fus tout joyeux.

J’v lus sous chaque ligne une amitié certaine
Un ami tel que toi, c’est un présent des dieux,
Merci donc, cher Oyex, pour les aimables choses
Que ta plume légere écrit pour me charmer.
Ton doux style, 6 poete, a le parfum des roses
Et la fraichcur des monts que tu nous fais aimer.
Ah! tu voudrais aussi que I’ Ange Poésie

Vint réveiller mon ame et m’inspirer des chants!
Je ne viderai plus la coupe d’ambroisie

La muse que je suis fuit a travers les champs.
Les Pandectes, le Code, ont remplacé la lyre;

La muse s’épouvante & ces termes de droit;

Iille perd & la fois sa force et son délire,

En lisant ces bouquins tachés en maint endroit.

Jaime encor le printemps, les Alpes, la nature,

Mais mon pinceau rétif n’en fait plus la peinture

La blonde poésie, astre de I'Univers,

Dans mon ciel assombri marche un peu de travers.
Mais c’est égal, je veux, dans mon loisir morosc

(Il est pour les humains tant de plaisirs divers)

Je veux pour une fois abandonner la prose

Et t'écrire d’un trait toute une lettre en vers.

Tu me trouveras lourd, insipide et maussade,

Le motif en est bon, c’est que je suis malade.

Je vais mieux cependant, mais d’un mieux si léger
Qu’A mes yeux mon état ne parait pas changer.

La fievre me consume et la douleur farouche
Sassied & mon chevet et me tord sur ma couche;
Dans mes nuits sans sommeil, je vois ses yeux hagards
Briller et me lancer de sinistres regards.

Sa main jusqu’en mon cceur, doux nid de I'espérance,
Etouffe cet oiseau, ravissant suborneur



QQui par ses chants divins sait bercer la souftrance
Et répand sur la vie un rayon de bonheur.

ILe jour je suis couché tout prés de la fenétre;

Je vois un peu de ciel et c’est avec émoi

Que par ce trou profond mon long regard pénétre
Dans ce monde inconnu qui se révele & mol.

Et puis de mes enfants la troupe vagabonde

Se rue autour de moi; je souris & ses jeux;

Puis par l'effet du mal, ma mine furibonde
L’envoie ailleurs porter son tapage orageux;
Car il n’est pas, ami, de roses sans épines,

Alors je prends un livre ct lis les dubépines,
Jusqu’au moment si doux ol sur mon front pali
Je sente le baiser d’une aimable compagne.

Oh! voici qu’elle vient et 'amour 'accompagne;
Ille guérit mes maux en m’en versant oubli.
Tu les connais aussi, ces soins, cette tendresse,
Et tu sais qu’ici bas une simple caresse

De la femme qu’on aime est un bonheur sans nom,
‘%t méme Jupiter 'éprouvait quand Junon...

Qui s’attendait & voir Junon dans cette affaire?
[.a rime I'amena, je ne sais donc qu’y faire

Et n’v suis plus! la suite aux prochains numdéros.

Adicu, mon cher Oyex.

Ton ami,

Louis Gross.

Frangois Oyex-Delafontaine mourut, en 1884, a l'age de
67 ans. Il avait encore publié les paroles du Soldat chanteur,
dont Henri Giroud composa la musique. Lla derniere partic
de sa carriére active avait été consacrée a 'enseignement du

trancais & I'Ecole industrielle cantonale '

Paul MAILLEFER.

Y Voir Bibliothegue popuiaire de la Suisse romande, 1884, Le poéte

Oyex, par M, J. Cart.
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